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EINFUHRUNG

SICHERHEIT

Wir danken Ihnen fiir die Wahl des Kaffee-/Cappuccino-Vollau-
tomaten,, ESAM 5400".

Wir wiinschen lhnen viel Vergniigen mit Ihrem neuen Gerat.
Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit, um diese Bedienungs-
anleitung durchzulesen.

Sie vermeiden so Gefahren oder Beschadigungen an der Kaf-
feemaschine.

Symbole in dieser Bedienungsanleitung
Wichtige Merkee werden mit folgenden Symbolen gekenn-
zeichnet. Diese Merkee miissen unbedingt beachtet werden.

A Gefahr!

Die Nichtbeachtung kann Ursache von lebensgeféhrlichen Ver-
letzungen durch Stromschlag sein.

& Achtung!

Die Nichtbeachtung kann Ursache von Verletzungen oder Ge-
rateschdden sein.

& Verbriihungsgefahr!
Die Nichtbeachtung kann Ursache von Verbriihungen oder Ver-

brennungen sein.

m Merke :

Ratschlage und wichtige Informationen fiir den Benutzer wer-
den durch dieses Symbol gekennzeichnet.

Buchstaben in Klammern
Die Buchstaben in Klammern entsprechen der in der Beschrei-
bung des Gerdtes (S. 3) aufgefiihrten Legende.

Probleme und Reparaturen

Bei Auftreten von Betriebsstdrungen versuchen Sie bitte zuerst
diese durch Befolgen der in den Abschnitten,, Angezeigte Mel-
dungen auf dem Display” auf S. 20 und “Losung der Probleme”
auf S. 21 zu beheben.

Wenn diese keine Abhilfe schaffen sollten oder Sie weitere
Abkldrungen wiinschen, wenden Sie sich bitte an den Kun-
dendienst unter der im Blatt ,Kundendienst” angegebenen
Rufnummer.

Sollte Ihr Land nicht in dem Lénderverzeichnis aufgefiihrt sein,
so rufen Sie bitte die in der Garantie angegebene Rufnummer
an.

Fiir eventuelle Reparaturen wenden Sie sich bitte ausschlie3-
lich an den Technischen Kundendienst De’Longhi.

Die Adressen finden Sie in dem der Kaffeemaschine beigeleg-
ten Garantieschein.

Grundlegende SicherheitsMerkee

A Gefahr!

Da das Gerdt iiber Strom in Betrieb gesetzt wird, kann nicht
ausgeschlossen werden, dass es Stromschldge erzeugt.

Halten Sie sich daher bitte an die folgenden SicherheitsMer-

kee:

« Das Gerdt niemals mit feuchten oder nassen Handen bzw.
FiiBen beriihren.

« Den Netzstecker nicht mit nassen Handen beriihren.

«  Sicherstellen, dass die verwendete Steckdose stets ein-
wandfrei zugénglich ist, da Sie nur so im Bedarfsfall den
Netzstecker trennen kdnnen.

« Zum Trennen des Netzsteckers aus der Steckdose direkt
am Stecker selbst ziehen.

Niemals am Kabel ziehen, weil es sonst beschadigt wer-
den konnte.

« Um das Gerét vollkommen auBer Spannung zu setzen,
den auf der Riickseite des Gerdtes angebrachten Haupt-
schalter auf Pos. 0 bringen (Abb. 6).

«  Bei Defekten des Gerdtes versuchen Sie bitte nicht, es
selbst zu reparieren.

Schalten Sie das Gerat aus, ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose und wenden Sie sich an den technischen
Kundendienst.

«  Bei Schiaden am Netzstecker oder am Netzkabel lassen
Sie diese ausschlieBlich vom Technischen Kundendienst
De’Longhi ersetzen, um jedes Risiko auszuschlieBen.

& Achtung!

Das Verpackungsmaterial (Plastiktiiten, Schaumpolystyrol) ist
auBer Reichweite von Kindern aufzubewahren.

& Achtung!

Das Gerat darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) mit
korperlichen, geistigen oder sensorischen Behinderungen oder
von Personen, die nicht mit dem Betrieb des Gerates vertraut
sind, gebraucht werden, es sei denn, dass sie von einer fiir sie
und ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt und
in den Gebrauch des Gerdtes eingewiesen werden.

Dafiir sorgen, dass Kinder nicht mit dem Gerét spielen.

A Gefahr : Verbrennungsgefahr!

Dieses Gerat erzeugt HeiBwasser, sodass sich beim Maschinen-
betrieb Wasserdampf bilden kann. Achten Sie darauf, dass Sie
nicht mit Wasserspritzern oder heiBem Dampf in Beriihrung
kommen.



BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Dieses Gerdt ist fiir die Kaffeezubereitung und zum Erwédrmen

von Getranken ausgelegt.

Jeder andere Gebrauch ist als unsachgemdR anzusehen. Dieses

Gerdt ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch geeignet. Der

Hersteller haftet nicht fiir Schéden, die durch einen zweck-

entfremdeten Gebrauch verursacht werden. Dieses Gerat ist

ausschlieBlich fiir den Hausgebrauch bestimmt. Der Gebrauch

ist nicht vorgesehen:

+in Rdumen, die als Kiichen fiir das Personal von Geschaf-
ten, Biiros und anderen Arbeitsbereichen eingerichtet
sind

- inlandwirtschaftlichen touristischen Einrichtungen

«in Hotels, Motels und anderen Ubernachtungseinrichtun-

gen
+  beiZimmervermietungen
ANLEITUNGEN ZUM GEBRAUCH

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch

des Gerdtes aufmerksam durch.

- Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Verlet-
zungen oder Gerdteschdden fiihren.
Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch die
Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung verursacht
werden.

m Merke:

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig auf. Falls
Sie dieses Gerdt an andere Personen abtreten sollten, iiberge-
ben Sie ihnen bitte auch diese Bedienungsanleitung.

BESCHREIBUNG

Beschreibung des Gerates

(5.3- A)

A1, Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads

A2.  Deckel fiir den Kaffeebohnenbehélter

A3.  Kaffeebohnenbehilter

A4, Kaffeepulvereinfiillschacht

A5.  Messloffelfach

A6.  Tassenablage (Warmhalteplatte, wenn die Energie-
sparmodus Funktion deaktiviert ist)

A7.  Wassertank

A8.  Briiheinheit

A9.  Kaffeesatzhehalter

A10.  Tassenrost

A11.  Abtropfschale

A12. Serviceklappe

A13.  Kaffeekanal

A14.  Kaffeeauslauf (hohenverstellbar)

A15.  Milchaufschaumer

B

A16.  Mess- und Dosierloffel
A17.  Hauptschalter

A18.  Netzkabel

A19.  Bedienblende

Beschreibung der Bedienblende

(5.3- B)

Einige Tasten der Bedienblende haben zwei Funktionen: Diese

werden innerhalb der Beschreibung in Klammern angegeben.

B1.  Display: Benutzerhilfe beim Gebrauch des Gerdtes

B2.  Taste &2: Zubereitung 1 Tasse Kaffee mit den ange-
zeigten Einstellungen

B3.  Taste ©2x=z: Zubereitung 2 Tassen Kaffee mit den an-
gezeigten Einstellungen

B4, Taste /1% : Dampfausgabe und fiir die Zubereitung
von Getrdnken auf Milchbasis (Bei Zugriff auf das
MENU: Taste ,, 0K’ zur Bestiitigung der Auswah! drii-
cken)

B5.  Kontrolllampen: Signalisieren die aktuellen Einstellun-
gen, Alarmmeldungen oder die Notwendigkeit einiger
Wartungseingriffe

B6.  Wahldrehschalter: Nach rechts oder links drehen, bis
sich die der Kaffeemenge entsprechende Kontrolllam-
pe einschaltet (Bei Zugriff auf das MENU: Zur Auswahl
drehen)

B7.  Taste Wahl Kaffeearoma“(’: Driicken, bis sich
dem gewiinschten Kaffeetyp entsprechende Kontroll-
lampe einschaltet

B8.  Taste % zur Funktionsauswahl Dampf oder Hei-
wasser HBei Zugriff auf das MENU: Zum Verlassen der
ausgewdhlten Funktion und zur Riickkehr zum Haupt-
menii die Taste ESC driicken)

B9.  Taste P zum Zugriff auf das Menil.

B10. Taste Q) : Zum Ein- oder Ausschalten der Kaffeema-

schine (stand by).

Bedeutung der Kontrolllampen
Die Funktion “HeiBwasser” ist aktiv

) Die Funktion“Dampf” st aktiv
) Die Funktion “Spiilvorgangs”ist aktiv
[~ Weist darauf hin, dass das Gerat entkalkt werden
muss.
) Das Wasser im Tank ist nicht ausreichend.
t Blinkende Kontrolllampe: Die Maschine heizt gerade
auf
% Das Gerét gibt zwei Tassen Kaffee aus.
A An der Bedienblende wird ein Alarm angezeigt (siehe
Abschn. ,Bedeutung der Kontrolllampen”).
=) Dauerlicht der Kontrolllampe: Der Kaffeesatzbehélter



fehlt: Kaffeesatzbehdlter einsetzen. Blinkende Kon-

trolllampe: Der Enthdrterfilter muss ausgewechselt

werden.

<ESC  Zeigt die Taste an, die gedriickt werden muss, um das

Menii Programmierung oder die ausgewahlte Funkti-

on zu schlieBen.

oK> Zeigt die Taste an, die gedriickt werden muss, um die
im Menii Programmierung ausgewahlte Funktion zu
bestatigen.

ECO  Die Funktion,Energiesparmodus” ist aktiviert.

ERSTESCHRITTE

Kontrolle des Gerdtes

Uberzeugen Sie sich nach dem Auspacken, dass das Gerit
unversehrt ist und keine Zubehorteile fehlen. Bei sichtharen
Schdden das Gerat auf keinen Fall verwenden. Wenden Sie sich
an den Technischen Kundendienst De’Longhi.

Installation des Gerates

& Achtung!

Bei der Installation des Gerdtes sind die folgenden Sicherheits-

hinweise zu beachten:

« Das Gerdt gibt Warme an die umliegende Umgebung ab.
Nachdem Sie das Gerdt auf der Arbeitsfléche positioniert
haben, iiberpriifen Sie bitte, dass zwischen den Oberfla-
chen der Kaffeemaschine, den Seitenwanden und der
Riickseite ein Freiraum von mindestens 3 cm und ber
der Kaffeemaschine ein Freiraum von mindestens 15 cm
bleibt.

«  Das eventuelle Eindringen von Wasser kdnnte das Gerdt
beschadigen.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasserhahnen
oder Spiilbecken auf.

« Das Gerdt konnte beschadigt werden, wenn das Wasser in
seinem Inneren gefriert.

Installieren Sie das Gerdt nicht in einem Raum, in dem die
Temperatur unter den Gefrierpunkt abfallen kénnte.

« Achten Sie beim Verlegen des Netzkabels darauf, dass es
nicht durch scharfe Kanten oder durch den Kontakt mit
heiBen Oberfldchen (z.B. elektrische Kochplatten) be-
schadigt werden kann.

Anschluss des Gerates

AAchtung!

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der auf
dem Typenschild angegebenen Spannung (ibereinstimmt.
Das Typenschild befindet sich am Gerdteboden. SchlieBen Sie
das Gerdt nur an eine vorschriftsmaBig installierte und geer-
dete Steckdose mit einer Mindestleistung von 10A an. Sollte

die Steckdose nicht fiir den Netzstecker Ihres Gerdtes geeignet
sein, lassen Sie diese bitte durch eine geeignete Steckdose von
einem Fachmann ersetzen.

Erste Inbetriebnahme des Gerates

m Merke :

«  Die Kaffeemaschine wurde werkseitig unter Verwendung

von Kaffee gepriift, sodass es vollkommen normal ist,
wenn einige Spuren von Kaffeepulver im Mahlwerk ver-
blieben sind. Es wird auf jeden Fall garantiert, dass diese
Kaffeemaschine neu ist.
Wir empfehlen Ihnen, die Wasserhdrte so bald wie mdg-
lich nach Ihrem individuellen Bedarf einzustellen, indem
Sie, wie im Abschnitt,,Programmierung der Wasserhérte”
(S. 18) beschrieben, vorgehen.

1. Den Wassertank herausnehmen, bis zur Markierungslinie
MAX mit frischem Wasser fiillen und dann wieder einset-
zen (Abb. 1).

2. Den Milchaufschdumer nach auBen drehen und unter ei-
nem Behdlter mit mindestens 100 ml Fassungsvermdgen
stellen (Abb. 2).

3. Das Gerdt an das Stromnetz anschlieBen und den auf der
Riickseite des Gerdtes angebrachten Hauptschalter auf | drii-
cken (Abb. 3).

4. Auf dem Display erschient die Kontrolllampe ",‘& und
blinkt die Kontrolllampe OK.

FAAY

5. DieTaste K> /i driicken (Abb. 4). Das Gerdt beginnt
mit der HeiBwasserabgabe und die Kontrolllampe &
erschient. '

Die Kaffeemaschine beendet den Erstinbetriebnahmevorgang.

Nun ist die Maschine fiir den normalen Gebrauch betriebsbe-

reit.

m Merke:

Beim ersten Gebrauch miissen 4-5 Kaffees oder 4-5 Cap-
puccinos zubereitet werden, bevor die Kaffeemaschine
zufriedenstellende Ergebnisse liefert.

"

m Merke:

Vor dem Einschalten des Gerétes ist sicherzustellen, dass der
Hauptschalter auf Position I stehet (Abb. 3).

Bei jeder Einschaltung des Gerdtes wird ein automatisch Vor-
heiz- und Spiilvorgang durchgefiihrt, der nicht unterbrochen
werden kann.
Das Gerdt ist erst nach erfolgter Durchfiihrung dieses Zyklus
betriebsbereit.



A Verbriihungsgefahr!
Wahrend des Spiilvorgangs tritt aus den Kaffeeausldufen ein

wenig HeiBwasser heraus, das in der darunter liegenden Ab-
tropfschale gesammelt wird. Achten Sie darauf, dass Sie nicht
mit Wasserspritzern in Beriihrung kommen.

« ZumEinschalten des Gerdtes die Taste L!) driicken (Abb.
5): die Kontrolllampe ﬁ blinkt solange das Gerét auf-
heizt und den automatischen Spiilvorgang durchfiihrt:
auf diese Weise wird nicht nur der Kessel aufgeheizt,
sondern das Gerat ldsst heiBes Wasser durch die internen
Leitungen flieBen, damit sie sich erwdrmen %) .

Das Gerdt ist aufgeheizt, wenn die Kontrolllampe erlischt

und die Kontrolllampen fiir die Auswahl der Kaffeestarke, der

Kaffeemenge und aufleuchten.

+ Wenn der Energiesparmodus aktiv ist, nach 1 Minute die
Lichter die Intensitét geringen.

"
Bei jeder Ausschaltung des Gerdtes wird ein automatischer
Spiilzyklus durchgefiihrt, der nicht unterbrochen werden
kann.

A Achtung!

Um Schaden am Gerdt zu vermeiden, immer die Taste Q)
zum Ausschalten driicken.

A Verbriihungsgefahr!
Wahrend des Spiilvorgangs tritt aus dem Kaffeeauslauf ein we-

nig HeiBwasser heraus.

Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Wasserspritzern in Beriih-
rung kommen.

Zum Ausschalten des Gerates die Taste Q) driicken (Abb. 5).
Das Gerét fiihrt den Spiilvorgang durch und schaltet sich dann

aus.
m Merke:

Wenn Sie das Gerdt fiir langere Zeit nicht betreiben sollten,
stellen Sie bitte den Hauptschalter auf Position 0 (Abb. 6).

Den Hauptschalter nie auf Position 0 stellen, wenn das Gerat
eingeschaltet ist.

MENUEINSTELLUNGEN
Durch Driicken der Taste P erhdlt man Zugang zum Menii Programmie-
rung; folgende Einstellungen kdnnen iiber das Menii ausgewdhlit wer-
den: Spiilvorgangs, Entkalkung, Energiesparmodus, Auto-Abschaltung,
Kaffeetemperatur, Wasserhérte, Statistik, Werkseinstellungen.

Spiilvorgangs
Fiir die Anleitungen beziiglich des Spiilvorgangs, wird auf S. 13
verwiesen.

Entkalkung
Fiir die Anleitungen beziiglich der Entkalkung wird auf S. 18
verwiesen.

Energiesparmodus

Mit dieser Funktion kann der Energiesparmodus aktiviert oder

deaktiviert werden. Die Maschine ist im aktivierten Modus vor-

eingestellt (Kontrolllampe ECO erlischt), welcher in Uberein-

stimmung mit den geltenden europdischen Vorschriften einen

geringeren Konsumverbrauch garantiert.

1. Zum Zugriff auf das Meni Programmierung das Symbol P
driicken;

2. Den Wahldrehknopf drehen, bis die Kontrolllampe ECO
aufleuchtet;

3. DieTasteoK> /1% driicken, um die Funktion zu wahlen;

I

den Energiesparmodus mit der Taste OK> 1%
bzw. mit der Taste 4 <esc deaktivieren;

4. AnschlieRend zum Verlassen des Meniis die Taste G casc
driicken. '

m Merke!

Wenn die Funktion ECO deaktiv ist, ist die Warmhalteplatte
aktiv.

aktivieren

Automatische Abschaltung (Stand by)

Die Zeitspanne kann gedndert werden, und zwar so, dass sich

das Gerdt nach 15 oder 30 Minuten bzw. nach 1, 2 oder 3 Stun-

den abschaltet.

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste P driicken;

2. Drehen Sie den Wahlschalter so weit, bis auf die Kontroll-
lampe /N anzeigt;

3. DieTasteoK> /1% driicken, um die Funktion zu wahlen;

4. Den Wahldrehknopf drehen, bis alle Kontrolllampen auf-
leuchten, die die Zeit anzeigen, nach der das Gerdt auto-
matisch abschalten soll:

15 Minuten W2

30 Minuten W2 O

1stunde WP O &
25tunden W O &F &P
3stunden W O & @@ WP

m

5. DieTaste OK> ;1% zur Bestatigung driicken;
6.  AnschlieBend zum Verlassen des Meniis die Taste 4")"/'@ <ESC
driicken.

Die Auto-Abschaltung ist damit wieder programmiert.

Einstellung der Temperatur

Zur Anderung der Wassertemperatur (niedrig, mittel, hoch),
mit der die Kaffeeausgabe erfolgt, bitte wie folgt vorgehen:

1. Zum Zugriff auf das Meni die Taste P driicken;

2. Den Wahldrehknopf drehen, bis die Kontrolllampe E



aufleuchtet;

Jn

3. DieTaste OK> ;1% driicken;
4. Den Wahldrehknopf drehen, bis alle Kontrolllampen der
gewiinschten Temperatur aufleuchten, namlich:
NIEDRIG \WP
mirteL Wy O
HotH W2 U7 &

A
FARY

5. ZurBestatigung die Taste OK> /i3 driicken;
6. AnschlieBend zum Verlassen des Meniis dieTaste%qsc

driicken.

Einstellung der Wasserhérte

Fir die Anleitungen beziglich der Einstellung
der Wasserharte wird auf S. 18 verwiesen.

Statistikfunktion

Mit dieser Funktion werden die statistischen Daten der Kaffee-

maschine angezeigt.

Zur Anzeige der Daten wie folgt vorgehen:

1. Zum Zugriff auf das Mendi die Taste P driicken;

2. Den Wahldrehknopf drehen, bis die Kontrolllampen [
S % A\ aufleuchtet;

3. DieTasteoK> /1 driicken:
4. Wenn der Wahldrehknopf gedriickt wird und die entspre-
chende Kontrolllampe blinkt, werden folgende Informati-

onen angezeigt:
- %, die Anzahl von bisher ausgegebenen Kaffees;
- [ die Anzahl von durchgefiihrten Entkalkungen;

- Q wie viele Liter Wasser insgesamt abgegeben wur-
den.
5. Die Mengen werden durch Blinken der Kaffeebohnen an-
gezeigt, namlich:

VVVV’
— 0 o0 0O O O

Beispiel: Sie mdchten wissen, wie viele Kaffees bisher zu-
bereitet worden sind.

Offnen Sie das Menii und wihlen Sie die Kontrolllampe

(w4
vE

Zahlen Sie die Blinkimpulse der Kaffeebohnen: in diesem
Beispiel wurden bisher 137 zubereitet.

6. Zum Verlassen des Meniis 2 Mal die Taste %(ES( drii-
cken.

Werkseinstellungen (Reset)
Mit dieser Funktion werden alle Meniieinstellungen und Men-
genprogrammierungen riickgestellt und somit auf die werksei-
tig eingestellten Werte gestellt.
1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste P driicken;
2. Den Wahldrehknopf drehen, bis die Kontrolllampen%

/\ aufleuchten;

FikY

3. DieTasteok> /i driicken: die Kontrolllampe OK beginnt
zu blinken;

4. Die Taste K> /1\

P}

des Meniis driicken.

ZUBEREITUNGVONKAFFEE

zur Bestdtigung und zum Verlassen

Auswahl der Kaffeestarke

Die Kaffeemaschine ist werkseitig fiir die Ausgabe von Kaffee
mit normaler Stérke voreingestellt. Sie kdnnen unter diesen
Stdrken auswahlen:

U] Sehr milde Stérke

% Milde Stirke

o Normale Starke

o Kraftige Starke

(/] Sehr kraftige Starke

Zum Wechseln der Starke driicken Sie bitte wiederholt die Taste
“'l (Abb. 7), bis auf dem Display die gewiinschte Starke
angezeigt wird.

Auswahl der Kaffeemenge in der Tasse

Die Kaffeemaschine ist werkseitig fiir die Abgabe von norma-
lem Kaffee voreingestellt.

Zur Auswahl der Kaffeemenge den Wahl-schalter (Abb. 8) dre-
hen, bis auf dem Display die Meldung beziiglich der gewiinsch-
ten Kaffeemenge erscheint:

Entsprechender Kaffee Menge in der Tasse (ml)
MEIN KAFFEE W2 Programmierbar:

von =20 bis ~180
ESPRESSO KAFFEE &2 =40
NORMALER KAFFEE =60




GROSSER KAFFEE ¥ =90
SEHR GROSSER KAFFEE =120
w

Individuelle Einstellung der Menge von Mein Kaffee

Die Kaffeemaschine ist werkseitig fiir die Ausgabe von etwa

30ml, Mein Kaffee” voreingestellt. Wenn Sie diese Menge dn-

dern méchten, bitte wie folgt vorgehen:

1. Stellen Sie eine Tasse unter die Ausgisse des Kaffeeaus-
laufs (Abb. 9).

2. Drehen Sie den Wahlschalter (B6), bis sich die Kontroll-
lampe iz einschaltet.

3. DieTaste S (Abb. 10) gedriickt halten, bis die Kontroll-
lampe CuZ anfingt zu blinken und die Kaffeemaschine
mit der Kaffeeausgabe beginnt; dann die Taste loslassen;

4. Sobald die gewiinschte Kaffeemenge in der Tasse ist, die
Taste 1Tasse &2 erneut driicken.

Nun ist die Menge gemaB der neuen Einstellung program-

miert.

Einstellung des Mahlwerks

Da das Mahlwerk bereits werkseitig fiir eine korrekte Kaffee-
ausgabe voreingestellt wurde, brauchen Sie dieses, zumindest
anfangs, nicht einzustellen. Falls die Kaffeeausgabe nach den
ersten Kaffeezubereitungen dennoch zu diinn und mit wenig
Crema oder zu langsam (trdpfchenweise) erfolgen sollte, muss
dies mit dem Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads korri-
giert werden (Abb. 11).

m Merke!

Der Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads darf nur bei lau-
fendem Mahlwerk gedreht werden.
®® 1/: Um eipen konzentrierteren Kaffee
- und eine bessere Crema zu erzie-
3- len, den Drehknopf um eine Posi-
= tion nach links zur Nummer 1 hin
S~ drehen (=der Kaffee wird feiner
@m 2 \: gemahlen). Um eine schnellere
N Kaffeeausgabe (nicht tropfchen-
weise) zu erzielen, den Drehknopf jeweils um eine Position
nach rechts zur Nummer 7 hin drehen (=der Kaffee wird grober
gemahlen).
Die Wirkung dieser Einstellung merken Sie lediglich nach der
Ausgabe von mindestens 2 Tassen Kaffee.
Sollte die Ausgabe noch zu schnell oder zu langsam erfolgen,
muss die Korrektur wiederholt werden, indem der Drehknopf
um eine weitere Position gedreht wird..

Tipps fiir die Ausgabe eines hei8eren Kaffees
Fiir einen warmeren Kaffee empfehlen wir:

& Verbriihungsgefahr!
Wahrend des Spiilvorgangs tritt aus den Kaffeeausldufen ein

wenig HeiBwasser heraus, das in der darunter liegenden Ab-
tropfschale gesammelt wird. Achten Sie darauf, dass Sie nicht
mit Wasserspritzern in Beriihrung kommen.

1. Zum Zugriff auf das Mendi die Taste P driicken;
2. Drehen Sie den Wahlschalter (B6), bis sich die Kontroll-
lampe gd) einschaltet;
3. DieTaste OK> 71y driicken, um die Funktion zu wahlen:
Kontrollampe OK blinkt auf;
IRy
FRRY

4. dieTaste 1Tasse OK> /i3 erneut driicken: die Funktion
Spiilvorgang startet; die Kontrolllampe ,ad) blinkt.

5. Nach erfolgtem Spiilvorgang verldsst das Gerdt automa-
tisch das Meni und ist fiir die Kaffeezubereitung bereit.

m Merke:

Im Gegensatz zum automatischen Spiilvorgang kann der ma-
nuelle Spiilvorgang jeder Zeit durch Driicken der Taste OK>
1% unterbrochen werden.

1

Fiir einen warmeren Kaffee empfehlen wir:

«  Die Warmhalteplatte aktivieren und die Tassen dort auf-
wadrmen;

« die Tassen mit heiBem Wasser vorzuwérmen (indem Sie
die Funktion HeiBwasser benutzen)

« im Menii die Kaffeetemperatur,,hoch” auszuwahlen.

Zubereitung von Espressokaffee mit Kaffeebhohnen

A Achtung!

Verwenden Sie keine karamelisierten oder kandierten Kaffee-
bohnen, da sie am Mahlwerk ankleben und es beschadigen
konnen.

1. Geben Sie die Kaffeebohnen in den entsprechenden Be-
hélter (Abb. 12).

2. Stellen Sie unter die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs:

- 1Tasse, wenn Sie 1 Kaffee mdchten (Abb.
9
- 2Tassen, wenn Sie 2 Kaffees méchten.

3. Senken Sie den Kaffeeauslauf so nah wie maglich auf die
Tassen ab: Sie erhalten so eine bessere Crema (Abb. 9).

4. Auf das Symbol der gewiinschten Ausgabe (1 Tasse =
oder 2 Tassen <2<2) (Abb. 10 und 13).

5. Die Zubereitung beginnt und an der Bedienblende leuch-
ten die Kontrolllampen fiir die eingestellte Starke und
Menge des Kaffees.

Nach erfolgter Zubereitung bereitet sich das Gerat auf einen

neuen Gebrauch vor.



m Merke:

« Wahrend der Kaffeezubereitung kann die Kaffeeausgabe
jederzeit abgebrochen werden, indem Sie eine der Kaf-
feebezugstasten (2 oder A4 ) driicken.

« Wenn Sie nach abgeschlossener Kaffeeausgabe mehr
Kaffee in der Tasse machten, einfach so lange auf eine der
Tasten fiir die Kaffeeausgabe (S oder Q) driicken
(innerhalb von 3 Sekunden).

Nach erfolgter Zubereitung ist das Gert fiir einen neuen Ge-

brauch bereit.

A Achtung!

Wenn der Kaffee tropfchenweise, zu schnell, mit wenig Crema
oder zu kalt herauslduft, lesen Sie bitte die im Kapitel ,Losung
der Probleme” (S. 21) aufgefiihrten Ratschldge.

Wahrend des Betriebs konnen auf dem Display einige Alarm-
meldungen erscheinen, deren Bedeutung im Abschnitt ,Be-
deutung der Kontrolllampen” aufgefiihrt sind (S. 21).

Zubereitung von Kaffee mit vorgemahlenem Kaffee

A Achtung!

«  Das vorgemahlene Kaffeepulver niemals in die ausge-
schaltete Kaffeemaschine fiillen, um zu vermeiden, dass
es sich im Innern der Maschine aushreitet und die Maschi-
ne verschmutzt. Die Maschine konnte dadurch beschadigt
werden.

. Niemals mehr als 1 gestrichenen
Messloffel einfiillen, da das Maschi-
neninnere sonst verschmutzen oder
der Einfiillschacht verstopfen kdnn-
te.

m Merke!

Bei der Verwendung von vorgemahlenem Kaffeepulver kann
jeweils nur eine Tasse Kaffee zubereitet werden.

1. Wiederholt die Taste ) driicken (Abb. 7) bis die
Kontrollampe &— einschaltet.

2. Geben Sie einen gestrichenen Messldffel vorgemahlenes
Kaffeepulver in den Einfiillschacht (Abb. 14).

3. Stellen Sie eine Tasse unter die Ausgiisse des Kaffeeaus-
laufs (Abb. 9).

4. Driicken Sie die Bezugstaste 1Tasse <2 (Abb. 10).

5. Die Zubereitung beginnt.

AUFSCHAUMEN DER MILCH FUR CAPPUCCINO

Der Dampf kann sowohl zum Aufschaumen der Milch als auch
zum Erwédrmen von Fliissigkeiten verwendet werden.

& Achtung! Verbriihungsgefahr!
Wahrend dieser Vorgénge tritt Dampf aus: Achten Sie darauf,
sich nicht zu verbrennen.

Aufschdumen der Milch fiir Cappuccino

m Merke!

Fiir einen Cappuccino den Kaffee in einer groBen Tasse zuberei-
ten und dann die aufgeschdaumte Milch hinzugeben.

1. Drehen Sie den Milchaufschaumer nach auen, und stel-
len Sie einen leeren Behalter darunter (Abb. 2).

2. DieTaste % driicken: die Kontrolllampe < einschal-
tet.

Merke!
Um zu vermeiden, dass wahrend dem Aufschdumen der Milch
Restwasser beigemengt wird, das Wasser am Besten vorab
herauslaufen lassen. Deshalb ist es empfehlenswert, einige
Sekunden lang das mit Dampf gemischte Wasser herauslaufen
lassen, bis nur noch Dampf entweicht.

3. Driicken sie die Taste OK> /13 (Abb. 4); die Kontrolllampe

& beginnt zu blinken. Sobald das Gerét die ideale Tem-

peratur erreicht, beginnt die Dampfabgabe. Zur Unterbre-
chung die gleiche Taste erneut driicken.

4. Das Gefdl entleeren und mit etwa 100 Gramm Milch pro
(Cappuccino, den Sie zubereiten mdchten, fiillen. Bei der
Wahl der BehaltergrdRe ist zu beriicksichtigen, dass das
Milchvolumen sich verdoppelt oder gar verdreifacht.

m Merke!

Um einen dickeren und reicheren Schaum zu erhalten,
verwenden Sie ganz oder teilweise entrahmte Milch mit
Kiihlschranktemperatur (etwa 5°C). Um zu vermeiden,
dass wenig aufgeschdumte Milch oder Schaum mit gro-
Ben Blasen erzielt wird, den Milchaufschdumer immer
wie im Abschnitt “Reinigung Milchaufschdumer nach
dem Gebrauch” (S. 15) beschrieben reinigen.

5. Den Milchaufschdumer in den Milchbehdlter tauchen (Abb.
17). Die Markierung am Milchaufschaumer (siehe Pfeil auf
Abb. 18) darf nicht eingetaucht werden.

6. Wenn die Kontrollampe <% nicht angeweicht ist, drii-

cken die Taste % - dann driicken die Taste /1%. Aus
dem Milchaufschaumer entweicht Dampf, der der Milch
ein cremiges Aussehen verleiht und ihr Volumen erhoht.
7. Um einen cremigeren Milchschaum zu erzielen, den Be-
halter mit langsamen Bewegungen von unten nach oben



drehen. Es wird empfohlen, nicht langer als 3 Minuten am
Stiick Dampf abzugeben.

8. Wenn der gewiinschte Schaum erzielt ist, die Dampfaus-
gabe unterbrechen, indem die Taste /1% driicken.

A Achtung! Verbriihungsgefahr!
Schalten Sie den Dampf ab, bevor Sie den Behalter
mit der aufgeschaumten Milch herausnehmen, um
zu vermeiden, dass Sie sich mit heiBen Milchsprit-
zern verbriihen.

10. Geben Sie der vorab zubereiteten Tasse Kaffee die auf-
geschaumte Milch hinzu. Der Cappuccino ist jetzt fertig:
Nach Belieben zuckern, und wenn Sie wiinschen, den
Schaum mit etwas Kakaopulver bestreuen.

Reinigung des Milchaufschaumers nach dem Gebrauch
Reinigen Sie den Milchaufschdumer nach jedem Gebrauch, um
zu verhindern, dass er verstopft oder sich Milchreste ablagern.

& Achtung! Verbriihungsgefahr

Wahrend der Reinigung tritt etwas heiBes Wasser aus dem
Milchaufschdumer. Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Wasser-
spritzern in Beriihrung kommen.

1. Einige Sekunden lang etwas Wasser ablassen, indem die
Taste /1\ driicken. Dann die Ausgabe von HeiRdwasser
unbterbrechen mit der Taste /1%, .

2. Einige Minuten warten, bis der Milchaufschdumer abkdihlt:
den Milchaufschdumer nach auBen drehen und zum Her-
ausnehmen nach unten herausziehen (Abb.16). Die Diise
nach unten herausziehen

3. Die Elemente des Milchaufschdumers mit einem Schwamm
und lauwarmem Wasser sorgfaltig sdubemn.

4. Kontrollieren Sie, dass die durch den Pfeil in Abb. 21 an-
gezeigten Locher nicht verstopft sind. Gegebenenfalls die
Locher mit einer Stecknadel durchstechen.

5. Den internen Teil wieder zusammenbauen und vorsichtig
auf das schwenkbare Rohr ziehen, danach die Dampfdiise
montieren und nach links drehen, um sie zu blockieren.

ZUBEREITUNG VON HEISSWASSER
Zubereitung

& Achtung! Verbriihungsgefahr.
Lassen Sie die Kaffeemaschine bei der HeiBwasserausgabe
nicht uniiberwacht. Wie unten beschrieben die HeiBwasserab-
gabe abbrechen, wenn die Tasse voll ist. Der Milchaufschdumer
erhitzt sich wahrend der Ausgabe; deshalb darf er nur am
schwarzen Ring angefasst werden.

1. Stellen Sie ein GefaB unter den Milchaufschaumer (so nah
wie mdglich, um Spritzer zu vermeiden) (Abb. 2).

2. Driicken Sie die Taste % , bis die Kontrolllampe ¢*
aufleuchtet.

3. DieTaste /1\ driicken (Abb. 4): das Wasser tritt aus dem
Auslauf heraus: Die Abgabe wird nach Erreichen von ca.
250ml automatisch unterbrochen.

4. Zum manuellen Abbrechen der HeiBwasserabgabe das
Symbol /1Y emeut driicken.

m Merke!

« Beiaktiviertem Energiesparmodus kdnnen bis zur Ausga-
be einige Sekunden verstreichen.

« Nicht langer als 3 Minuten am Stiick heiBes Wasser bezie-
hen.

Anderung der Menge

Die Kaffeemaschine ist werkseitig fiir die Abgabe von 250ml
voreingestellt. Wenn Sie diese Menge &ndern mdchten, bitte
wie folgt vorgehen:

1. Unten den Auslauf einen Behélter stellen.

2. DieTaste % solange gedriickt halten, bis sich die Kon-
trolllampe % einschaltet.
3. DieTaste /i% gedriickt halten, bis die Kontrolllampe
¢ aufleuchtet.
3. Sobald die gewiinschte Menge HeiBwasser in der Tasse
ist, dieTaste /1% emeut driicken.
Nun ist die Kaffeemaschine gemaf der neuen Menge program-

miert.

REINIGUNG

Reinigung der Kaffeemaschine

Folgende Teile der Kaffeemaschine miissen regelmaRBig gerei-

nigt werden:

- Kaffeesatzbehalter (A9),

- Abtropfschale (A11),

- das Maschineninnere, das nach Offnen der Serviceklappe
(A12) zugénglich ist,

- Wassertank(A7),

- Ausldufe des Kaffeeauslaufs (A14) und der HeiBwasserdii-
se (A15),

- Kaffeepulvereinfiillschacht (A4),

- Briiheinheit (A8).

& Achtung!

« Verwenden Sie zur Reinigung der Maschine keine Lo-
sungs- und Scheuermittel oder Alkohol. Mit den Vollau-



tomaten von De’Longhi brauchen fiir die Reinigung der
Maschine keine chemischen Zusatzstoffe verwendet zu
werden.

« Keines der Bauteile der Kaffeemaschine darf im Geschirr-
spiiler gereinigt werden.

« Verwenden Sie zum Entfernen von Verkrustungen oder
Kaffeeablagerungen keine Metallgegenstande, da sie die
Oberflachen aus Metall oder Kunststoff verkratzen kénn-
ten.

Reinigung des Kaffeesatzbehalters

Wenn die Kontrolllampe [sz:] blinkt, muss der Kaffeesatzbe-

halter geleert und gereinigt werden.

Solange der Kaffeesatzbehalter nicht gereinigt wird, blinkt die

Kontrolllampe weiter und die Kaffeemaschine kann keinen

Kaffee zubereiten. Das Gerdt zeigt die Notwendigkeit, den

Behalter zu leeren, auch dann an, wenn er nicht voll ist, falls

seit der ersten Zubereitung 72 Stunden vergangen sind (damit

die Berechnung der 72 Stunden korrekt erfolgen kann, darf

die Kaffeemaschine niemals mit dem Hauptschalter auf Pos. 0

ausgeschaltet werden). Zur Durchfiihrung der Reinigung (bei

eingeschalteter Maschine):

« Die Serviceklappe auf der Riickseite Gffnen (Abb. 18),
dann die Abtropfschale entnehmen (Abb. 19), entleeren
und reinigen.

« Den Kaffeesatzbehélter entleeren und sorgfaltig reinigen,
wobei sicherzustellen ist, dass alle am Boden sich ange-
sammelten Riickstande entfernt werden.

& Achtung!

Beim Herausnehmen der Abtropfschale muss der Kaffee-
satzbehalter stets entleert werden, auch wenn er nur wenig
gefillt ist.

Wird dieser Vorgang nicht durchgefiihrt, kann es vorkommen,
dass sich bei den folgenden Kaffeezubereitungen der Kaffee-
satzbehdlter zu sehr fiillt und die Kaffeemaschine verstopft.

Reinigung der Abtropfschale

A Achtung!

Wenn die Abtropfschale nicht regelmaBig entleert wird, kann
das Wasser iiber ihren Rand heraustreten und in das Innere
oder an der Seite der Kaffeemaschine eindringen. Dadurch
konnen die Kaffeemaschine, die Abstellflache oder der umlie-
gende Bereich beschadigt werden.

Die Abtropfschale ist mit einem Schwimmer (rot) zur Anzeige
des Wasserstandes ausgestattet (Abb. 20). Die Abtropfschale
entleeren und reinigen, bevor dieser Anzeiger aus der Tassen-
ablage hervortritt.

Um die Abtropfschale herauszunehmen:

1. Die Serviceklappe dffnen (Abb. 18);

2. Die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehdlter herausneh-
men (Abb. 19);

3. Die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehélter entleeren
und reinigen;

4. Die Abtropfschale zusammen mit dem Kaffeesatzbehalter
wieder einsetzen;

5. Serviceklappe schlieBen.

Reinigung des Gerateinnenraums

& Gefahr von Stromschldgen!

Vor jedem Reinigungseingriff an den internen Teilen muss die

Kaffeemaschine ausgeschaltet (siehe, Ausschaltung”S.10) und

vom Stromnetz getrennt werden. Das Gerdt niemals ins Wasser

tauchen.

1. Kontrollieren Sie regelmdBig (etwa nach 100 Kaffees),
dass das Gerdteinnere (nach Herausnehmen der Abtropf-
schale zugdnglich) nicht verschmutzt ist. Gegebenen-
falls die Kaffeeablagerungen mit dem Pinsel und einem
Schwamm entfernen.

2. Mit einem Staubsauger alle Riickstande absaugen (Abb.
21).

Reinigung des Wassertanks

1. Den Wassertank (A7) regelmaBig (etwa ein Mal im Mo-
nat) mit einem feuchten Tuch und etwas mildem Reini-
gungsmittel reinigen.

2. Den Wassertank nach der erfolgten Reinigung sorgfaltig
nachspiilen, um alle Reinigungsmittelreste zu entfernen.

Reinigung der Ausgiisse des Kaffeeauslaufs

1. Die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs mit einem Schwamm
oder einem Tuch reinigen (Abb. 22).

2. Kontrollieren Sie, dass die Locher des Kaffeeauslaufs nicht
verstopft sind.
Gegebenenfalls die Kaffeeablagerungen mit einem Zahn-
stocher entfernen (Abb. 23).

Reinigung des Kaffeepulvereinfiillschachts

Kontrollieren Sie regelmaBig (etwa ein Mal im Monat), dass
der Kaffeepulvereinfiillschacht nicht verstopft ist. Gegebenfalls
die Kaffeeablagerungen mit einem Kiichenmesser entfernen.

Reinigung der Briiheinheit
Die Briiheinheit (A8) muss mindestens ein Mal im Monat ge-
reinigt werden.

A Achtung!

Die Briiheinheit darf nicht bei eingeschalteter Kaffeemaschine
herausgenommen werden.



1. Sicherstellen, dass die Kaffeemaschine sich korrekt ausge-
schaltet hat (siehe,, Ausschaltung”, S. 10).

2. Die Serviceklappe 6ffnen (Abb. 18).

3. Die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehalter herausneh-
men (Abb. 19).

4. Die beiden roten Entriegelungstasten nach innen driicken
und gleichzeitig die Briiheinheit nach auBen herauszie-
hen (Abb. 24).

A Achtung!

NUR MIT WASSER AUSSPULEN

KEINE REINIGUNGSMITTEL -

KEINEN GESCHIRRSPULER VERWENDEN

Die Briiheinheit ohne Reinigungsmittel saubern, da diese zu

Beschddigungen fiihren konnen.

5. Die Briiheinheit etwa 5 Minuten lang in Wasser eintau-
chen und danach unter dem Wasserhahn abspiilen.

6. Nach der Reinigung die Briiheinheit wieder in die Halte-
rung auf dem unteren Stift einsetzen; auf die Schrift PUSH
driicken, bis ein Klicken zu horen ist.

DR Halterung
o /‘.

Wenn die Briiheinheit sich nur
schwer einsetzen ldsst, muss die-
se (vor dem Einsetzen) auf die
richtige GroRe gebracht werden,
und zwar indem sie gleichzeitig
von unten und von oben, wie in der Abbildung dargestellt, fest
angedriickt wird.

7. Nacherfolgtem Einsetzen der Briihein-
heitist sicherzustellen, dass die beiden
roten Tasten herausgeschnappt sind.

8.  Die Abtropfschale und den Kaffeesatz- %
behalter wieder einsetzen.

9. Serviceklappe schlieBen.

O
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ENTKALKUNG
Die Kaffeemaschine muss entkalkt werden, wenn an der Bedien-
blende die Kontrolllampe || blinkt.

A Achtung!

Das Entkalkungsmittel enthdlt Suren, die Haut und Augen reizen
kénnen. Die auf der Packung des Entkalkers aufgefiihrten Sicher-
heitshinweise des Herstellers sowie die Anweisungen beziiglich
des Verhaltens bei Kontakt mit Augen und Haut sind unbedingt
2u befolgen.

m Merke!

Verwenden Sie ausschlieBlich De’Longhi Entkalker. Verwenden
Sie auf keinen Fall Entkalkungsmittel auf Sulfamin- oder Essig-
sdurebasis, andernfalls erlischt jeder Garantieanspruch.

Die Garantie hat zudem keine Giiltigkeit, wenn die Entkalkung
nicht regelmaBig durchgefiihrt wird.

1. Die Kaffeemaschine einschalten.

2. Durch Driicken der Taste P gelangen Sie zum Menii.

3. Drehen Sie den Wahlschalter so weit, bis die Kontrolllam-
pe || erscheint. Taste OK> /1Y, driicken: die Kontroll-
lampe OK leuchtet. Taste OK> /1% driicken: Kontrollam-
pen || und [zz) blinken abwechselnd.

4. Entleeren Sie denWassertank (A7); die Abtrofschale (A11)

und den Kaffeesatzbehélter entleeren.
Geben Sie den mit Wasser verdiinnten Entkalker in den
Wassertank (die auf der Flasche des Entkalkers angege-
benen Mengenanteile sind zu befolgen). Stellen Sie einen
leeren Behélter mit einem Mindestfassungsvermdgen
von 1,5l unter den HeiBwasserauslauf.

A Achtung! Verbriihungsgefahr!

Aus dem HeiBwasserauslauf tritt heiBBes, sdurehaltiges Wasser
heraus. Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Wasserspritzern in
Beriihrung kommen.

FARY

5. Die Taste OK> /1% driicken. Das Entkalkungsprogramm
startet und die Entkalkungslosung tritt aus dem Wasser-
auslauf heraus. Das Entkalkungsprogramm fiihrt auto-
matisch eine Reihe von Spiilzyklen und Pausen durch, um
die Kalkablagerungen in der Kaffeemaschine zu beseiti-
gen. Die Kontrolllampe || erscheint .

Nach etwa 30 Minuten ist der Wassertank leer: die Kontroll-
lampen %[ OK leuchten auf und die Kontrolllampen
&S und  beginnen zu blinken.

6. Das Gerdt ist nun fiir einen Spiilvorgang mit frischem
Wasser bereit. Den Wassertank herausziehen, entleeren,
mit flieBendem Wasser ausspiilen, mit sauberem Wasser
fiillen und wieder einsetzen.

7. Den zur Aufnahme der Entkalkungslsung benutzten
Behalter entleeren und wieder unter dem HeiBwasser-
auslauf positionieren.

8. Zum Starten des Spiilvorgangs den Taste OK> /1% dri-



cken. Das heille Wasser tritt aus dem Auslauf heraus und
Kontrolllampe ¢* und i blinken.
9. Wenn der Wassertank vollkommen geleert ist, leuchten
die Kontrolllampen [:3| OKauf.
FAkY

10. TasteOK> /iy driicken: das Gerit schaltet sich aus.
Um das Gerat in Betrieb zu setzen, die Taste Q) driicken.

PROGRAMMIERUNG DER WASSERHARTE
Die Kontrolllampe [  wird nach einer voreingestellten
Betriebszeit, die von der eingestellten Wasserharte abhéngt,
angezeigt. Die Kaffeemaschine ist werkseitig auf Hartegrad 4
voreingestellt. Es ist mdglich, die Kaffeemaschine je nach der
in den verschiedenen Wohnregionen vorhandenen Wasserhar-
te zu programmieren, sodass der Entkalkungsvorgang weniger
haufig durchgefiihrt werden muss.

Messung der Wasserharte

1. Den dieser Bedienungsanleitung beiliegenden Reakti-
onsstreifen “TOTAL HARDNESS TEST” aus seiner Packung
nehmen.

2. Den Streifen etwa eine Sekunde lang vollsténdig in ein
Glas Wasser eintauchen.

3. Den Streifen aus dem Wasser nehmen und leicht schiit-
teln. Nach etwa einer Minute bilden sich je nach der Was-
serhdrte 1, 2, 3 oder 4 kleine rote Quadrate; jedes Quadrat
entspricht 1 Hartegrad.

Stufe 1 | CIC I T
Stufe 2 | [
L —] | ] ]
S — ] ] ]|

Wasserharte einstellen

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste P driicken.

2. Drehen Sie den Wahlschalter so weit, bis die Kontrolllam-
pe £ ausgewahlt wird.

3. Durch Driicken der Taste OK> /1% die Auswahl bestéti-
gen.

4. Den Wahlschalter drehen und den durch den Reaktions-
streifen gemessenen Hartegrad einstellen (siehe Abb. im
vorherigen Abschnitt).

STUFE 1 WY

sturE2 WY O

stures W O &P
sires\W U & W

5. Zur Bestdtigung der Einstellung die Taste K> /1Y drii-
cken.

6. Zum Verlassen des Meniis die Taste % <sc driicken.
Nun ist die Kaffeemaschine gemaB der nelien Einstellung der
Wasserharte programmiert.

TECHNISCHEDATEN

Spannung: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
Leistungsaufnahme: 1450W
Druck: 15 bar
Max. Fassungsvermdgen

Wassertank: 1,7L
MaBe LxHxT 284x380x440 mm
Kabelldnge: 1,5m
Gewicht: 1,4Kg
Max. Fassungsvermdgen

Kaffeebohnenbehdlter: 250¢

ce Das Gerat entspricht den folgenden EG-Richtlinien:

Stand-by-Richtlinie 1275/2008;
Niederspannungsrichtlinien 2006/95/EG und nachfolgen-
de Anderungen;

EMV-Richtlinie 2004/108/EG und nachfolgende Anderun-
gen;

Die mit Nahrungsmitteln in Beriihrung kommenden Ma-
terialien und Gegenstande stimmen mit den Vorschriften
der Europdischen Verordnung 1935/2004 iiberein.

ENTSORGUNG
Im Sinne der europdischen Richtlinie 2002/96/EG
ﬁ darf das Gerdt nicht iiber den Hausmiill entsorgt
werden, sondern muss zum Recycling an einer offizi-
ellen Sammelstelle abgegeben werden.




BEDEUTUNG DER KONTROLLLAMPEN

ANGEZEIGTE
KONTROLLLAMPE

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

S

Das Wasser im Tank ist nicht ausreichend.

Den Wassertank fiillen und korrekt einsetzen, indem Sie ihn
fest hineindriicken, bis das Einrasten zu vernehmen ist.

e A &
BLINKEN

ABWECHSELND
MIT...

= oK >
BLINKT

Der Mahlgrad ist zu fein, sodass der Kaffee zu langsam
herauslauft.

ie Kaffeeausgabe wiederholen und den Drehknopf zur
Einstellung des Mahlgrads um eine Position zur Nummer
7 hin nach rechts drehen, wahrend das Mahlwerk in
Betrieb ist. Sollte die Ausgabe nach Zubereitung von
mindestens 2 Kaffees immer noch zu langsam erfolgen,
die Korrektur durch Drehen des Drehknopfs zur Einstellung
des Mahlgrads um eine weitere Position wiederholen. Bei
Fortbestehen des Problems, driicken Sie Taste OK und ein
wenig Wasser aus dem Milchaufschdumer herauslaufen
lassen.

ez2)
BLINKT

Der Kaffeesatzbehalter ist voll oder seit der letzten
Ausgabe sind mehr als 3 Tage vergangen (diese Funktion
garantiert eine korrekte Hygiene der Maschine).

Den Kaffeesatzbehilter entleeren und reinigen, danach
wieder einsetzen. Wichtig: Beim Herausnehmen der
Abtropfschale muss der Kaffeesatzbehélter stets entleert
werden, auch wenn er nur wenig gefiillt ist. Wird dieser
Vorgang nicht durchgefiihrt, kann es vorkommen,

dass sich bei den folgenden Kaffeezubereitungen der
Kaffeesatzhehilter zu sehr fiillt und die Kaffeemaschine
verstopft.

Der Kaffeesatzbehalter wurde nach der Reinigung nicht
eingesetzt.

Die Serviceklappe 6ffnen, Abtropfschale herausnehmen
und den Kaffeesatzbehélter einsetzen.

—~ =
BLINKT

Es wurde die Funktion “vorgemahlener Kaffee” gewahlt,
aber das vorgemahlene Kaffeepulver wurde nicht
eingefiillt.

Das vorgemahlene Kaffeepulver in den Einfiillschacht fiillen
oder die Funktion vorgemahlen abwéhlen.

H
BLINKT

Weist darauf hin, dass die Kaffeemaschine entkalkt
werden muss

Das im Kap. “Entkalkung” beschriebene
Entkalkungsprogramm muss so schnell wie maglich
durchgefiihrt werden.

AN =0
BLINKT

Es wurde zu viel Kaffee verwendet.

Wahlen Sie eine leichtere Stérke aus oder reduzieren Sie die
Menge des Kaffeepulvers.

Es sind keine Kaffeebohnen mehr im Behalter.

Den Kaffeebohnenbehilter fiillen.

des Stromverbrauchs.

/]
Der Einfiillschacht fiir den vorgemahlenen Kaffee ist Entleeren Sie den Einfiillschacht mithilfe des Pinsels wie
BLINKT verstopft. im Abschnitt, Reinigung des Kaffeepulvereinfiillschachts”
beschrieben.
A Die Briiheinheit wurde nach der Reinigung nicht wieder Die Briiheinheit, wie im Abschnitt, Reinigung der
BLINKT eingesetzt. Briiheinheit” beschrieben, einsetzen.
A Die Serviceklappe ist offen. Serviceklappe schlieBen.
Das Maschineninnere ist sehr verschmutzt. Die Kaffeemaschine, wie im Abschnitt,Reinigung und
Wartung” beschrieben, sorgféltig reinigen. Wenn
die Kaffeemaschine nach erfolgter Reinigung noch
immer diese Meldung anzeigt, wenden Sie sich an eine
Kundendienststelle.
ECO Die Funktion ist aktiviert und ermdglicht die Reduzierung Die Funktion iiber das Menii deaktivieren.
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Nachstehend werden einige mdgliche Betriebsstdrungen aufgelistet. Wenn das Problem nicht entsprechend den Anweisungen behoben
werden kann, wenden Sie sich bitte an den technischen Kundendienst.

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

Der Kaffee ist nicht heif3.

Die Tassen wurden nicht vorgewdrmt.

Die Warmhalteplatte aktivieren und die Tassen mindestens
20 Minuten lang dort vorwarmen lassen.

Die Tassen durch Ausspiilen mit warmem Wasser
vorwdrmen (unter Verwendung der Funktion HeiBwasser).

Die Briiheinheit hat sich abgekiihlt, weil nach der letzten
Kaffeezubereitung 2/3 Minuten vergangen sind.

Vor der Kaffeezubereitung die Briiheinheit vorwarmen.

Die eingestellte Kaffeetemperatur ist niedrig.

Uber das Menii die Kaffeetemperatur auf, hoch” einstellen.

Der Kaffee hat wenig Crema.

Der Kaffee ist zu grob gemahlen.

Den Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads um eine
Position zur Nummer 1 hin nach links drehen, wéhrend das
Mahlwerk in Betrieb ist (Abb. 11). Jeweils um eine Position
vorriicken, bis eine zufriedenstellende Kaffeeausgabe
erreicht wird. Die Wirkung ist erst nach 2 Kaffeeausgaben
sichtbar.

Die Kaffeemischung ist nicht geeignet.

Eine fiir Espressomaschinen geeignete Kaffeemischung
verwenden.

Der Kaffee tritt zu langsam
oder tropfchenweise heraus.

Der Kaffee ist zu fein gemahlen.

Den Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads um

eine Position zur Nummer 7 hin nach rechts drehen,
wahrend das Mahlwerk in Betrieb ist (Abb.11). Jeweils
um eine Position vorriicken, bis eine zufriedenstellende
Kaffeeausgabe erreicht wird. Die Wirkung ist erst nach 2
Kaffeeausgaben sichtbar.

Der Kaffee tritt nicht aus den
Ausgiissen des Kaffeeauslaufs,
sondern seitlich aus der
Serviceklappe heraus.

Die Offnungen des Kaffeeauslaufs sind mit angetrocknetem
Kaffee verstopft.

Die Ausldufe mit einem Zahnstocher, einem Schwamm oder
einer Kiichenbiirste mit harten Borsten saubern.

Der Kaffeekanal innerhalb der Serviceklappe ist blockiert.

Den Kaffeekanal sorgféltig reinigen, inshesondere an den
Scharnieren.

Aus dem Auslauf tritt kein Kaf-
fee, sondern Wasser heraus.

Das Kaffeepulver ist im Einfiillschacht (A4) stecken
geblieben.

Den Einfiillschacht mit Hilfe eines Messers entleeren, wie
im Abschn. “Reinigung des Kaffeepulvereinfiillschachts”
beschrieben.

Die aufgeschdumte Milch hat
groB3e Blasen

Die Milch ist nicht kalt genug oder nicht teilentrahmt.

Vorzugsweise sollte vollentrahmte bzw. teilentrahmte
Milch mit KiihIschranktemperatur (etwa 5°C) verwendet
werden. Sollte das Resultat dennoch nicht zufrieden
stellend sein, versuchen Sie es mit einer anderen
Milchmarke.

Die Milch ist nicht
aufgeschaumt.

Der Milchaufschdumer ist verschmutzt.

Die Reinigung wie im Abschnitt,Reinigung des
Milchaufschdumers nach dem Gebrauch” beschrieben
ausfiihren.

Das Gerdt schaltet sich nicht
ein.

Der Netzstecker ist nicht an die Steckdose angeschlossen.

Den Netzstecker an die Steckdose anschlie@en.

Der Hauptschalter ist nicht eingeschaltet.

Den Hauptschalter auf Position | stellen (Abb. 1).






